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Este libro presenta de una manera clara los principales conceptos relacionados con la traducción audiovisual y

repasa sus principales modalidades. El libro ofrece capítulos específicos para el doblaje, la subtitulación, la

audiodescripción y las voces superpuestas. Ofrece también un interesante capítulo sobre la historia de la

traducción audiovisual. Es un libro adecuado tanto para aquellas personas que deseen introducirse en esta

especialidad como para profesionales en activos con experiencia que interesados en refrescar sus conocimientos

de una manera ordenada y estricta. El libro se puede utilizar también como material de referencia en un curso

de esta especialidad. Esta obra está escrita por uno de los principales docentes e investigadores de esta

especialidad
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